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UPOZNAJTE SE SA
PRAVIMA SVOG
DJETETA!

Ako je u pritvoru/istraznom zatvoru

£ Sufinancirano programom

* < Pravosude Europske unije
* 5k

o Ovaj letak je kreiran u okviru projekta:

Child-Friendly JT

Pravo maloljetnika na informiranje, prevodenje i tumacenje u
kaznenom postupku: Razvoj pravosudnih alata prilagodenih djeci
JUST-AG-2016-06-760674

Potpora Europske komisije proizvodnji ove publikacije ne predstavija
potporu sadrzaju koji odrazava samo stavove autora i Komisija ne
moZe biti odgovorna za uporabu sadrZanih informacija.
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@ OBAVIJEST O PRAVIMA DJECE, OBJASNJENA NJIHOVIM

MAJKAMA, OCEVIMA ILI SKRBNICIMA*

UPOZNAJTE SE SA
PRAVIMA SVOG DJETETA!

Ako je u pritvoru/istraznom zatvoru

Ako nadlezna tijela
sumnijaju ili vjeruju da je
Vase dijete pocinilo
kazneno djelo i odluce
ga zadrzatiu
pritvoru/istraznom
zatvoru,

Vi mu mozete
pomoci da ih razumije.

Ovaj letak ¢e Vam
objasniti ta prava

* Rijec¢i u letku, bilo da su iskazane u muSkom, zZenskom ili
srednjem rodu, odnose se kao neutralne za sve osobe.



PRAVO NA OBRAZOVANJE I
OSPOSOBL JAVANJE

VasSe dijete ima pravo na obrazovanje i osposobljavanje
u skladu s njegovim potrebama.

PRAVO NA OBITELJSKI
ZIVOT

Vase dijete ima pravo na odrzavanje redovnog kontakta sa
svojim roditeljima, obitelji i prijateljima u obliku posjeta i
dopisivanja.

Ponekad postoje iznimke: kada to nije u najboljem
interesu VaSeg djeteta ili kada moze ugroziti kazneni
postupak.

PRAVO NA SUDJELOVANJE U
PROGRAMIMA

Vase dijete ima pravo pristupa programima koji poticu

njegov razvoj.

PRAVO NA SLOBODU
VJEROISPOVIJESTI ILI
UVJERENJA

Vase dijete ima pravo da se poStuje njegova
vjeroispovijest ili njegova uvjerenja.

PRAVO DA NJIHOVA MAJKA,
OTAC ILI SKRBNIK BUDU
INFORMIRANI

Vase dijete ima pravo da dobijete iste informacije kao i
on od strane ljudi koji rade na mjestu gdje je dijete
pritvoreno. Na primjer, trebali biste biti obavijeSteni koja
su njegova prava i obveze, kakvo je njegovo zdravstveno
stanje itd.

U nekim slucajevima nije u djetetovom najboljem
interesu da ste Vi informirani. U takvom slucaju dijete
moze odabrati drugu odraslu osobu koja ¢e biti
informirana. Tu odraslu osobu treba odobriti nadlezno
tijelo.

Druga iznimka je kada to moze ugroziti kazneni
postupak.

PRAVO NA POJEDINACNU
PROCJENU

Vase dijete ima pravo na pojedinacnu procjenu.
Strucnjaci Ce ga ispitati 0 njegovoj obitelji, njegovim
prijateljima, skoli itd.

Ova procjena ¢e im posluziti kako bi saznali koje su
njegove potrebe i pomocdi ¢e im u donosenju odluka ili

poduzimanju mjera koje su primjerene za njega
(tretman, tecajevi, radionice itd.).

10 PRAVO NA ZALBU

Ako Vase dijete smatra da se njegova prava ne postuju,
moZze se zaliti pravosudnim tijelima.

‘I‘I PRAVO DA U 5
PRITVORU/ISTRAZNOM
ZATVORU BUDE ODVOJENO OD
ODRASLIH OSOBA

Za vrijeme pritvora/istraznog zatvora Vase dijete ima
pravo biti smjeSteno odvojeno od odraslih osoba.

Postoje iznimke u pojedinim situacijama, alii u tim
situacijama djetetova dobrobit treba biti zajamcena.



